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CON KUADRO IL TUO LOCALE 
DIVENTA UN LUOGO DOVE 
SENTIRSI A CASA, RILASSARSI 
E SOCIALIZZARE. 
UN LUOGO DOVE POTER 
CREARE RICORDI 
INDIMENTICABILI.
LA FINITURA IN LEGNO 
BIANCO COORDINATA CON IL 
RETRO COMPOSER, DONANO 
LUMINOSITÀ ALL’AMBIENTE ED 
ESALTANO TUTTI I  PRODOTTI.

WITH KUADRO, YOUR LOCATION 
BECOMES A PLACE WHERE PEOPLE CAN 
FEEL AT HOME, RELAX AND SOCIALISE. 
A PLACE WHERE THEY CAN CREATE 
WONDERFUL MEMORIES.
THE WHITE WOOD FINISH COORDINATED 
WITH THE COMPOSER COUNTER-BACK 
WALL COMPOSITION GIVES BRIGHTNESS 
TO THE INTERIOR AND ENSURES 
EFFECTIVE DISPLAY OF ALL PRODUCTS. 

AVEC KUADRO, VOTRE ÉTABLISSEMENT 
DEVIENT UN ENDROIT ACCUEILLANT, 
REPOSANT ET CONVIVIAL. UN LIEU POUR 
CRÉER DES SOUVENIRS INOUBLIABLES.
LA FINITION EN BOIS BLANC 
COORDONNÉE AVEC L’ARRIÈRE 
COMPOSER DONNE DE LA LUMINOSITÉ 
AU LOCAL ET MET EN VALEUR TOUS LES 
PRODUITS.

MIT KUADRO WIRD IHR LOKAL ZU 
EINEM ORT, AN DEM MAN SICH WIE 
ZUHAUSE FÜHLT, SICH ENTSPANNEN 
UND GESELLIGKEIT GENIESSEN KANN. 
EIN ORT, AN DEM UNVERGESSLICHE 
ERINNERUNGEN ENTSTEHEN.
DIE AUSFÜHRUNG AUS HOLZ IN WEISS, 
ABGESTIMMT AUF DAS RÜCKTHEKE 
COMPOSER, VERLEIHT DEM RAUM 
HELLIGKEIT UND BRINGT ALLE 
PRODUKTE ZUR GELTUNG.

CON KUADRO, TU LOCAL SE 
TRANSFORMA EN UN LUGAR DONDE 
SENTIRSE A GUSTO, RELAJARSE 
Y SOCIALIZAR. UN LUGAR DONDE 
DISFRUTAR MOMENTOS INOLVIDABLES.
EL ACABADO EN MADERA BLANCA 
JUNTO AL MOBILIARIO TRASERO 
COMPOSER APORTA LUMINOSIDAD AL 
AMBIENTE Y DESTACA LOS PRODUCTOS.
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KUADRO È LA DESTINAZIONE 
IDEALE PER CHI CERCA 
UN’ESPERIENZA DI LUSSO E 
RAFFINATEZZA. È UN LUOGO 
DOVE POTER SORSEGGIARE 
UN COCKTAIL O UN VINO 
PREGIATO. IL LEGNO ABBINATO 
AL LACCATO IN TONI NATURALI 
SCALDA L’ATMOSFERA 
INDUSTRY.

KUADRO IS THE IDEAL 
DESTINATION FOR ANYONE 
SEEKING AN EXPERIENCE OF 
LUXURY AND REFINEMENT. A 
GREAT PLACE TO SAVOUR A 
COCKTAIL OR A FINE WINE. 
THE WOOD COMBINED WITH 
THE LACQUERED FINISH IN 
NATURAL SHADES BRINGS 
WARMTH TO THE INDUSTRIAL 
MOOD.

KUADRO OFFRE UN CADRE 
IDÉAL POUR VIVRE UNE 
EXPÉRIENCE DE LUXE ET 
DE RAFFINEMENT. UN LIEU 
OÙ SIROTER UN COCKTAIL 
OU UN VERRE DE VIN DE 
QUALITÉ. LE BOIS ASSOCIÉ 
À LA FINITION LAQUÉE DANS 
DES TONS NATURELS SUBLIME 
L’AMBIANCE INDUSTRIELLE.

KUADRO IST DAS IDEALE ZIEL 
FÜR ALLE, DIE EIN LUXURIÖSES, 
RAFFINIERTES ERLEBNIS 
WÜNSCHEN. HIER KANN MAN 
EINEN COCKTAIL ODER EINEN 
ERLESENEN WEIN GENIESSEN: 
DAS HOLZ IN KOMBINATION MIT 
LACK IN NATURFARBEN BRINGT 
WÄRME IN DIE INDUSTRIAL-
ATMOSPHÄRE.

KUADRO ES EL DESTINO 
IDEAL PARA QUIENES DESEAN 
DISFRUTAR UNA EXPERIENCIA DE 
LUJO Y DISTINCIÓN. UN LUGAR 
DONDE DEGUSTAR UN CÓCTEL O 
UN BUEN VINO, EN UNA CÁLIDA 
ATMOSFERA QUE COMBINA 
RASGOS INDUSTRIALES CON 
MADERAS Y LACADOS DE TONOS 
NATURALES.
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KUADRO È REALIZZATO CON 
MATERIALI DI ALTA QUALITÀ 
E RESISTENTI, IN MODO DA 
DURARE NEL TEMPO. 
IL FRONTALE MODULARE È 
DISPONIBILE IN UNA VARIETÀ 
DI MATERIALI E COLORI, 
IN MODO DA POTER CREARE 
UN ARREDAMENTO CHE 
SI ADATTI PERFETTAMENTE 
ALLO STILE CHE DESIDERI 
PER IL TUO LOCALE.

KUADRO BESTEHT AUS 
HOCHWERTIGEN, BESTÄNDIGEN 
MATERIALIEN, DIE LANGE 
HALTBARKEIT BIETEN. DIE 
MODULARE FRONT IST IN EINER 
VIELFALT VON MATERIALIEN UND 
FARBEN LIEFERBAR, SO DASS MAN 
EINE EINRICHTUNG GESTALTEN 
KANN, DIE PERFEKT ZU DEM 
GEWÜNSCHTEN STIL FÜR IHREN 
RAUM PASST.

KUADRO ESTÁ CONSTRUIDO CON 
MATERIALES RESISTENTES, DE 
ALTA CALIDAD, DESTINADOS A 
DURAR MUCHO TIEMPO. EL FRENTE 
MODULAR, DISPONIBLE EN UN 
VASTO SURTIDO DE MATERIALES 
Y COLORES, CREA UN AMBIENTE 
QUE SE ADAPTA A LA PERFECCIÓN 
A CUALQUIER ESTILO QUE DESEES 
PARA TU LOCAL.

KUADRO IS PRODUCED FROM 
TOUGH, TOP-QUALITY MATERIALS TO 
ENSURE IT LASTS OVER TIME. THE 
MODULAR FRONT PANEL IS AVAILABLE 
IN A VARIETY OF MATERIALS AND 
COLOURS, FOR CREATING AN 
INTERIOR DESIGN PERFECTLY 
ATTUNED TO THE STYLE YOU WANT 
FOR YOUR LOCATION.

KUADRO EST FABRIQUÉ À PARTIR DE 
MATÉRIAUX DURABLES DE HAUTE 
QUALITÉ ET RÉSISTANTS, POUR 
DURER DANS LE TEMPS. LA FAÇADE 
MODULAIRE EST DISPONIBLE DANS 
UNE VARIÉTÉ DE MATÉRIAUX ET DE 
COULEURS, CE QUI PERMET DE CRÉER 
UN MOBILIER QUI CORRESPOND 
PARFAITEMENT AU STYLE QUE VOUS 
SOUHAITEZ IMPRIMER À VOTRE 
ÉTABLISSEMENT.

SUGARPAPER 
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IL BAR ORGANIZZATO È UN 
ELEMENTO IMPORTANTE 
PER L’ACCOGLIENZA DEI 
CLIENTI. LA PARETE, BEN 
ARREDATA E ARRICHITA DA 
EXPO WALL, CONTRIBUISCE 
A CREARE UN’ATMOSFERA 
PIACEVOLE ED ESPONE 
CON ELEGANZA LA SCELTA 
DELLE BEVANDE, ALLA 
PERFETTA TEMPERATURA 
DI SERVIZIO.

DIE GUT ORGANISIERTE BAR IST 
EIN WICHTIGES ELEMENT FÜR 
DEN EMPFANG DER GÄSTE. DAS 
AUSGESTATTETE WANDELEMENT, 
ERGÄNZT VON DER EXPO WALL, 
TRÄGT DAZU BEI, EINE ANGENEHME 
ATMOSPHÄRE ZU SCHAFFEN, 
UND STELLT DIE AUSWAHL DER 
GETRÄNKE BEI PERFEKTER 
SERVIERTEMPERATUR ELEGANT AUS.

EL BAR ORGANIZADO ES UN 
ELEMENTO IMPORTANTE PARA 
ACOGER A TUS CLIENTES. LA PARED, 
BIEN EQUIPADA Y ENRIQUECIDA 
CON EXPO WALL, CONTRIBUYE A 
CREAR UNA ATMOSFERA AGRADABLE 
Y EXPONE CON ELEGANCIA LA 
SELECCIÓN DE BEBIDAS A LA 
TEMPERATURA PERFECTA PARA 
SERVIRLAS.

D
O
U
B
L
E

A WELL ORGANISED BAR COUNTER 
IS AN ESSENTIAL FEATURE FOR 
GREETING CUSTOMERS. THE WELL 
FURNISHED WALL, ENHANCED BY 
EXPO WALL, HELPS TO CREATE A 
PLEASANT MOOD AND ELEGANTLY 
DISPLAYS THE SELECTION OF 
DRINKS AT THE PERFECT SERVING 
TEMPERATURE.

UN BAR ORGANISÉ DE MANIÈRE 
OPTIMALE POUR ACCUEILLIR 
LES CLIENTS EST UNE CARTE 
MAÎTRESSE. LE MUR, BIEN 
AMÉNAGÉ ET HABILLÉ DE EXPO 
WALL, CONTRIBUE À CONCEVOIR 
UNE ATMOSPHÈRE AGRÉABLE 
ET EXPOSE ÉLÉGAMMENT UNE 
SÉLECTION DE BOISSONS À 
LA TEMPÉRATURE DE SERVICE 
IDÉALE.

ZEBRA

MILLERIGHE BIANCO PEARL

D
O
U
B
L
E

2322



DOUBLE
CUBA LIBRE

D
O
U
B
L
E

2524



2

DOUBLE
RENDERING NUOVO

PASTICCERIA CON SWING

2 DETTAGLI

+ VARIANTE GELATERIA E MATERIALE
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L’ILLUMINAZIONE È UN 
ELEMENTO FONDAMENTALE 
PER CREARE UN’ATMOSFERA 
ACCOGLIENTE E INVITANTE 
ALL’INTERNO DI UNA 
PASTICCERIA O DI UNA 
PANETTERIA. IL CASTELLO 
VETRI MINIMALE E LE LUCI 
SONO POSIZIONATE IN MODO 
STRATEGICO PER METTERE IN 
RISALTO I PRODOTTI ED
OTTIMIZZARE LO SPAZIO.

LIGHTING IS A FUNDAMENTAL FEATURE 
FOR GENERATING A WELCOMING, 
INVITING MOOD IN A PASTRY SHOP 
OR BAKERY. THE MINIMALIST GLASS 
SUPERSTRUCTURE AND LIGHTS 
ARE STRATEGICALLY LOCATED TO 
HIGHLIGHT THE PRODUCTS AND 
OPTIMISE THE USE OF SPACE.

L’ÉCLAIRAGE EST UN ÉLÉMENT 
CLÉ POUR CRÉER UNE AMBIANCE 
CHALEUREUSE DANS UNE PÂTISSERIE 
OU UNE BOULANGERIE. LA VITRINE 
MINIMALISTE ET LES LUMIÈRES SONT 
PLACÉES STRATÉGIQUEMENT POUR 
METTRE EN VALEUR LES PRODUITS ET 
OPTIMISER L’ESPACE.

DIE BELEUCHTUNG IST ENTSCHEIDEND, 
UM EINE GEMÜTLICHE, EINLADENDE 
ATMOSPHÄRE IN EINER KONDITOREI 
ODER BÄCKEREI ZU SCHAFFEN. DER 
MINIMALISTISCHE GLASAUFSATZ UND 
DIE BELEUCHTUNGSELEMENTE SIND 
STRATEGISCH POSITIONIERT, UM DIE 
PRODUKTE ZUR GELTUNG ZU BRINGEN 
UND DEN PLATZ ZU OPTIMIEREN.

LA ILUMINACIÓN ES UN FACTOR 
ESENCIAL PARA CREAR UNA 
ATMOSFERA ACOGEDORA Y 
ATRACTIVA EN UNA CONFITERÍA O UNA 
PANADERÍA. LA VITRINA MOSTRADOR 
MINIMALISTA CON LAS LUCES 
INSTALADAS DE MANERA ESTRATÉGICA 
PERMITE DESTACAR LOS PRODUCTOS 
Y APROVECHAR EL ESPACIO AL 
MÁXIMO.
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RENDERING NUOVO

VARIANTE 

GELATERIA E MATERIALE

DOUBLE
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L’ESPERIENZA DEL CLIENTE 
ALL’INTERNO DI UN BAR 
PROFESSIONALE, ARREDATO 
CON UN BANCO SIFA È 
UN’ESPERIENZA CHE SI 
RICORDA A LUNGO. 
IL CLIENTE SI SENTE 
COCCOLATO E VIZIATO, 
IN UN LUOGO SPECIALE. 
INOLTRE LA MODULARITÀ 
DEL RETRO BANCO 
COMPOSER È CONCEPITA PER  
UN’ILLIMITATA POSSIBILITÀ 
DI ESPOSIZIONE DEI MIGLIORI 
PRODOTTI.

THE CUSTOMER EXPERIENCE IN A 
PROFESSIONAL BAR FURNISHED WITH A 
SIFA COUNTER IS TRULY MEMORABLE. 
CUSTOMERS FEEL THEY ARE 
SOMEWHERE SPECIAL, WHERE THEY 
ARE PAMPERED AND SPOILT.
WHAT’S MORE, THE MODULAR 
COMPOSER COUNTER-BACK WALL 
COMPOSITION IS DESIGNED TO PROVIDE 
UNLIMITED OPTIONS FOR DISPLAYING 
THE BEST PRODUCTS.

L’EXPÉRIENCE DU CLIENT À L’INTÉRIEUR 
D’UN BAR PROFESSIONNEL, ÉQUIPÉ 
D’UN COMPTOIR SIFA, RESTERA 
INOUBLIABLE. LE CLIENT SE SENT 
CHOYÉ ET PRIVILÉGIÉ DE SE TROUVER 
DANS UN ENDROIT SPÉCIAL.
DE PLUS, LA MODULARITÉ DE 
L’ARRIÈRE DE COMPTOIR COMPOSER 
OFFRE DES POSSIBILITÉS INFINIES 
DE PRÉSENTATION DES MEILLEURS 
PRODUITS. 

DAS KUNDENERLEBNIS IN EINER 
PROFESSIONELLEN BAR, DIE MIT EINER 
THEKE VON SIFA EINGERICHTET IST, 
BLEIBT LANGE IM GEDÄCHTNIS. DER 
KUNDE FÜHLT SICH UMSORGT UND 
VERWÖHNT AN EINEM BESONDEREN ORT.
DIE MODULARITÄT DER 
RÜCKTHEKE COMPOSER IST 
ZUDEM FÜR UNBEGRENZTE 
AUSSTELLUNGSMÖGLICHKEITEN DER 
BESTEN PRODUKTE KONZIPIERT.

EN UN BAR PROFESIONAL EQUIPADO 
CON UN MOSTRADOR SIFA, LA 
EXPERIENCIA DEL CLIENTE ES 
REALMENTE INOLVIDABLE. EL CLIENTE 
SE SIENTE MIMADO, SERVIDO Y 
ACOGIDO EN UN AMBIENTE ESPECIAL.
ASIMISMO, LA MODULARIDAD DEL 
MOBILIARIO TRASERO COMPOSER ESTÁ 
DISEÑADA PARA OFRECER INFINITAS 
FORMAS DE EXPONER LOS PRODUCTOS 
DIGNOS DE DESTACAR.
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